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VIII Vorwort.

S. 87—135) kurz vorher erschienene Skizze _Die R
des Islams® von kompetenten Beurteilern fand. und
ihnen erhaltene Aufmunterung zur gelegentlichen Erweite-

rung jenes Versuchs legte mir den Gedanken nah n
einigen Teilen jene gedriingte Skizze als K. wpendium zu
betrachten, dessen Inhalt in diesen Vi rlesungen weiter
ausgefiihrt wird. Es konnte dabei nicht vermieden wer
den, hin und wieder einiges in iener Skizze Formulierts
in die \"'l'li'rlir::“rt zu ubernehmen und ich bin dem
Herausgeber der . Kultur de regenwart®, Herrn Professor

Dr. Paul Hinneberg. fiir die Erlaubnis dazu zu Danke

verpflichtet. Die betreffenden St llen sind in den An-
merkungen stets kenntlich g macht

Die Anferticung des Ind. X verdanke ich der treuen
Anhinglichkeit meines ¢ hemaligen Horers, Herrn Professors
Dr. Bernhard Heller in Budapest

“U!]:l}n-:l. 22. Juni 1910.

I. Goldziher

Vorwort zur Zweiten Auflage.

Als die Verlagshandlung
mit der .-\nt‘l'nrelf-rnn;_v herantrat,
Neuaunflage der Vorlesunge
nehmen, glaubte ich
Bedenken auf diesen V
die Arbeit unter Verl
wurde, die wenig geeignet gind,
selbst bescheidenen .'\ﬁelu:ﬂﬁ:-s Zu
war die Aufgabe

vor etwa Jahresfrist an mich
eine notwendig gewordene
n iiber den Islam zu iiber-
nach anfiinglichen nicht geringen
orschlag eingehen zu sollen, obwohl
éiltnisgen begonnen und vollendet
wissenschaftliche Studien
begiinstigen. Im tibrigen
Dem Rahmen des 'JF':IT -.1[]-‘1.\-”{.!'] yle '\w-rmln'.M'tlm;.-'\‘nlli.
L1910 wone ;- ndwerkes ill.‘z' I-:1JIJ}'.\'!.-».‘JE'MH"IH{{I die

e inénen neuen, gesicherten Ergebnisse der

L 1Y I L .
) Mit Genelimigung

_ : des Herrp Prof, D
In der zweiten Aufl :

are diesa

r. P. Hinneberg fielen
1en fort,

Anf "|||rur1;,r,~-,:.-é.-|




IX

rschung zweckentsprechend anzugliedern, vor allem aber
Anmerkungen auf die mannigfalticen Neuerscheir

ingen im Fache der Islamkunde Bezug zu :.r}u.; n, er

schien mir als das wichtigste Ziel fiir diese zweite Auf

Der verewigte Verfasser hatte hierfiir zelbst schon \..;rr-‘xr- :

ungen getroffen, wie aus zahlreichen "'i!':"]i| durchschos-

enen sowie seinem Handexq mplar einverleibten Abiinde-

rungen, Einschaltungen und Randbemerkungen hervorgeht
Dank dem Entgegenkommen der Familie des Verstorbenen.
die mir beide Biicher zur Verwertung einhiindigte. konnten

diegse vom Verfasser stammenden Verbesserungen weitest-
gehende I'---l'1'1|‘i\'-ir‘ilti_;'I.U:',_' finden. Ich lieB es mir iiber-
it angelegen sein, des Altmeisters Auffassung und

han
Darstellung der Einzelheiten moglichst festzuhalten. Wenn
gich auch stirkere Um- und Neugestaltungen nicht ver-
:IJf'i'l"ll ii"l‘:;"“. ol ] ‘”’-'}i:" i"}l 'i""‘:'n 'I!‘f: ‘}II:'];{]iL*'i_S"l.l“‘]I
Begitzstand selbst in Fiillen zu schonen, wo mir, wie etwa
bei den beiden brennenden Gegenwartsfragen des Islams,
der allislamischen Bewegung und dem Kalifat, eine breitere
Stellungnahme fast nétig erschienen wiire. Im iibrigen
wurden nur hin und wieder kleinere stilistische Uneben-
iten sowie, wo immer angiingig, die zahlreichen. iiber-
lissigen Fremdworter der ersten Auflage g tilgt. Alles in
allem darf mit gutem Gewissen |uhr11|||tﬂ= wr-:ni*-r:, dall
simtliche Anderungen nach reiflicher Uberlegung erfolgten
und dalli wohl deren jede die malligebende Billigung des
Verfassers gefunden hiitte. In nicht geringem Umfang
kam der Arbeit ein iiber zehn Jahre hindurch gepflegter
schriftlicher (1908 —1921) und miindlicher (1914 —1918)
dankenaustausch mit Ignaz Goldziher zugute.
Die vom Verfasser einmal gewiihlte Umschrift des

|

Arabischen wurde beibehalten, wenngleich sich hierdurch
bei der Drucklegung wenigstens der ersten Bogen gewisse
Schwierigkeiten ergaben. Geringfiigige Abweichungen wird
der einsichtige Beniitzer wohl durch den Hinweis als ent-
schuldigt ansehen, dafl auch Goldziher hierbei nicht immer
peinlichste Folgerichtigkeit beobachtete und deshalb ge-
legentlich vielleicht die alte Schreibung stehen blieb.

In den stark erweiterten Anmerkungen wird man
ausgiebig das seither abgeschlossene Klassenbuch des
Ibn Sa’d verwertet finden, im iibrigen aber, so darf ich
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hoffen, in den Verweisungen nicht allzuviel Wichtie s

dem seit 1910 iiber den Islam erwachsenen Schrifttum
vermissen. Indessen muf besonders b merkt werden
(oldzihers letztes Werk, Die Richtuneen d r islan
schen Koranauslegun g (Vorlesungen, Leiden 1920
Brill, X, 392 Seiten [ VL. Band de Veroffentliel
der de (roe fi -““TlJ”]l |1 das er, dem Vorwort
(5. X, 51f.), ‘I‘I-t]!'lli‘iﬂ h als ,Fortsetzung der Vo
sungen’ geplant hatte, hier aufler Betracht blieb, in der Ax
nabme, dafl beide Werke vom wirklichen Islamstud

zusammen benfitzt werden. wihrend der gewihnliche Les
nhn{"tlit‘n' Ht']l\\'i'l'lii':'l ;rllt' IFE-- Anmi i:\‘i',_'--rz ZUT relle
wird, Auf mehrfachen Wunsch habe ich denn auch diese

an den “;t‘lllllf;({tw Werl LE8 resle 'u".. vodurch 1hre B nutz
wie lilnih'mpt die Lesung des Werkes vielleicht ni
wesentlich erleichtert wird. Die in der ersten Aufla
gegebenen Verweisuneen wurde n her
nachgepriift und berichtigt, soweit mir in Berlin
Miinchen die arabischen m.-i persischen Drucke
fligung standen. Die einzigartige Biicherei Goldzihers
nunmehr leider dem europiiischen Beniitzer dus h i
Verbringung nach Jerusalem éntzogen (vgl. A. S. Yah
The Goldziher Lih].tn in The Jewisgh Chroi
Supplement vom 25. April 1924, Nr. 40, S, IV -
ders., Die Bede utun-f 'Ir; Goldziherschen Biblio
thek usw. in Derp Jude, hrse. v, M. Buber, VIII.
Berlin, 1924, 8. 575- o92). Die Herren Dr. Walther
Gottschalk von :1:-1' l’:'=-11I.éE.~'n-i:|~u Staatsl
Jerlin sowie Kollege H. Schaeder in Breslau habey
mich bei der “le]\}”]-rllu'Hr der Anmerkungen in
freundlicher Hilfsbereitschalft 1'1|ti-r.~'tém1.
Die withrend und nach dem Weltkriewe erschienenen
§ bersetzungen ins Englische (Mohammed
translated from the German by Ka te
with an introduction by Morris Jastrow jr., New E!r;;'--h
1917, Yale Unive rsity Press: XII, 360 Seiten) und ins
Franzésische (Le Jicufflul et

t la Loi de I’ i~[|ln Hi
stoire du dé veloppement dogm atique et juridiqu

de la religion musulmane. Tradye tion de Félix
h‘il‘f" T‘]"” Geuthner: VIII, 317 Seiten
ler deutschen \r:f.w” keinerlei oder,

.y 3 1 3 .
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and Islam.

hambers Seelye.
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wie die franzisische




in den ersten };..;_u-:_-_ nuar ganz geringiugige \,luln-!lﬂ-;-i;
| =0 aap 1 e !-11-!' Kelle l"-' rucksichtigung zu hndel

Und nun iibergebe ich diese neue Auflage der Vor-

lesungen der Offentlichkeit in der Erwartung, daB das Buch
auch in seiner neuen Fassung abermals dazu beitragen

moge, der Islamwissenschaft weitere Freund

e ZU gewinnel

und diesem jungen, aber lingst erstarkten Zwelg der
morgenliindischen Stulien zu fernerem Blithen und Ge-
deihen zu verhelfen

Dem von uns geschiedenen Begriinder der Islamstudien,
dem zu Liebe und zu Ehren diese Arbeit iibernommen
‘.‘.Llji‘!l" - | ) :.l' Frr,I f rl{flf\.,'rll-f — :|!._ :'H -|'t|r-':-:|l'!‘l-- 'hlib:'n-'[l—

opfer in Dankbarkeit und in Verehrung geweiht !

yie englische Ausgabe stelll eine lilerarische Merkw

dar: sie wurde wegen zahlreicher Uberselzungsiehle om Verlag

Franz Babinger.
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